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SIAULIY :, BANKAS

FV-211-16660

PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. FV-211-16660 X,/ / ue-46

Sios sutarties $alys

2021-05-03, Vilnius

KLIENTAS: PARDAVEJAS: BANKAS (PIRKEJAS):

Uzdaroji akciné bendrové "GRINDA" UAB "ELREMTA MASTERMANN" Akciné bendrové Siauliy bankas
Kodas 120153047 Kodas 234981170 Kodas 112025254

PVM kodas LT201530410 PVM kodas LT349811716 PVM kodas LT120252515

Eiguliy g. 32, 03150, VILNIUS, Vilniaus
m. sav.

Naglio g. 4C, 52367, KAUNAS, Kauno
m. sav.

Tilzes g. 149, 76348, Siauliai

El. pastas info@grinda.lt

El. patas info@elmast.It

El. pastas kc@sb.It

Tel. (8.5) 215 2089

Tel. 846222454, 837453155

Tel. 1813

Saskaitos Nr. LT767180300010467627

Saskaitos Nr. LT607044060003156659

Saskaitos Nr. LT877189900006910250

sudaro $ig Pirkimo-pardavimo sutartj (toliau -

Sutartis) ir susitaria:

SPECIALIOJI DALIS

Turtas

Ratinis frontalinis mini krautuvas GEHL R190, 2020 m.

Ratinis frontalinis mini krautuvas GEHL R190, 2020 m.

McLaren Vik3rai su guminiais padais, 2021 m.

Priekaba TAURAS BZ 3540, 2021 m.

Priekaba TAURAS BZ 3540, 2021 m.

Detalus Turto apraSymas nurodytas Komerciniame pasitlyme (Sutarties priedas).

Sutarties kaina

Sutarties kaina yra 112 772.00 (Vienas Simtas dvylika tukstan&iy septyni Simtai septyniasdesimt du eurai 00

ct) EUR su PVM

Turto kainos
mokéjimo tvarka

Visa sutarties kaing Bankas sumoka Sutartyje numatyta tvarka j PVM saskaitoje - faktiroje nurodyta saskaita.

Nuomos sutartis

2021-05-03 lizingo sutartis Nr. FV-211-16660, sudaryta tarp Banko ir Kliento.

Papildomi
dokumentai Turto
kainos sumokeéjimui

Nenumatyta.

Kitos salygos

Turto pristatymo terminas - Turtas pristatomas ne véliau kaip per 60 darbo dieny nuo Sutarties

pasiraSymo dienos. Pardavéjas pristato Turtg Klientui adresu Eiguliy g. 32, Vilniuje, su Klientu

suderintu laiku.

Pardavéjas Turta jregistruos transporto priemoniy registre; pateiks eksploatavimo ir saugaus darbo

instrukcijg lietuviy kalba ir atsarginiy daliy kataloga; apdraus turtg valdytojy civilinés atsakomybés

(TPVCA) privalomuoju draudimu, galiojanciu ne maziau nei 15 darbo dieny nuo Turto perdavimo—

priemimo akto pasiraSymo dienos; suteiks Turtui garantija ne trumpesne nei nurodyta techningje

specifikacijoje; jdiegs GPS apskaitos ir transporto kontrolés sistemas, apmokys 4 Kiliento

darbuotojus ir iSduos pazyméjimus.

Pardavéjas jsipareigoja pateikti Klientui Sutarties jvykdymo uztikrinimg - piniginj uzstatg arba

Lietuvos Respublikoje registruoto banko arba draudimo bendrovés garantijg. Sutarties uztikrinimo

dydis — 12 100,00 EUR. Sutarties jvykdymo uZtikrinimg Pardavejas privalo pateikti ne véliau kaip

per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios Sutarties ir Nuomos sutarties pasiradymo. Sutarties jvykdymo

uztikrinimas turi atitikti Konkurso salygy 4 priedo reikalavimus.

Pardavejas garantuoja, kad Turtas Pardavéjui priklauso nuosavybés teise, Turtas néra ginéo

objektu teismo procesuose, Turtas néra jkeistas, tretieji asmenys j Turtg neturi jokiy teisiy ar

pretenzijy.

Pardavejas prisiima Turto Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Turto perdavimo—priémimo akto pasirasymo

momento.

Salys susitaria, kad Turto priemimui — perdavimui taikoma tokia Turto priémimo — perdavimo tvarka:

6.1. Jei Klientas del Turto trikumy atsisako pasiradyti Turto perdavimo—priémimo akta, jis per 1
(vieng) darbo dieng rastu nurodo Bankui ir Pardavéjui atsisakymo priezastis. Jei Pardavéjas
pripazino atsisakyma priimti Turta pagristu, Pardavéjas privalo Turta pakeisti ir/farba
sukomplektuoti pagal techninés specifikacijos reikalavimus bei perduoti Klientui per 10 (desimt)
dieny.

6.2. Jei Pardavéjas nesutinka, kad Klientas pagrjstai atsisake priimti Turta, Pardavéjas, informaves
Klienta, per 5 (penkias) darbo dienas nuo atsisakymo priimti Turta kreipiasi j nepriklausoma
ekspertg dél_ekspertizés _atlikimo, jvertinant Turto technine biikle ir atitikimg techninés
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specifikacijos sglygoms. Eksperto iSvados $alims yra privalomos. Visas ekspertizés iSlaidas
privalo apmokéti ta Salis, kuri buvo neteisi dél Turto techninés biklés ir atitikimo techningje
specifikacijoje nurodytiems reikalavimams arba nurodytai komplektacijai.

7. Pardavéjas patvirtina, kad Turto garantinis terminas yra skaigiuojamas nuo Turto perdavimo —
priemimo akto pasiraSymo dienos ir yra taikomas tokiomis sglygomis:

7.1. Garantija Ratinis frontalinis mini krautuvas GEHL R190 - ne maziau kaip 24 ménesiy arba 2000
moto val. (kas pirmiau jvyks). Privalomasis techninis aptarnavimas pardavéjo saskaita iki 2000
moto val.

7.2. Garantija priekabai TAURAS BZ 3540 - ne maziau kaip 6 ménesiai (adims ir kitiems priekabos
mechanizmams)

7.3. Garantija vikSrams McLaren - ne maziau kaip 12 ménesiy.

8. PVM saskaitos faktiiros privalo biti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita”
priemonémis. Esant ,E. sgskaita” sistemos techniniams sutrikimams ir nesant galimybés saskaity
pateikti ,E. sgskaita“ priemonémis, saskaitos yra pateikiamos el. pastu info@grinda.lt.

9. Klientas jsipareigoja garantijos galiojimo metu atlikti Turto remonta ar reikiamus prieZidros darbus
autorizuotame gamintojo servise Vilniaus mieste. Pasibaigus garantijos terminui Klientas auk3&iau
nurodytg remontg ar prieZidros darbus savo sgskaita gali atlikti bet kuriame kitame servise.

10. Klientas turi teisg be jokiy neigiamy pasekmiy savo atzvilgiu (jskaitant, bet neapsiribojant,
neatsakant uz jokius del to kilusius Banko ar Pardavejo (treiyjy asmeny) nuostolius, netaikant
Kliento atZvilgiu jokiy sankcijy) nutraukti Sutartj pries terming, jei Bankas ar Pardavéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Tokiu atveju Klientas, privalo rastu pareiksti
pretenzijg del Sutarties jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Bankas ar Pardavejas per
10 kalendoriniy dieny nuo pretenzijos gavimo dienos privalo Sutarties pazeidimg pasalinti. Jeigu
Bankas ar Pardavéjas per nurodytg terming nepa3alina Sutarties pazeidimo, Klientas turi teisg
nutraukti Sutartj apie tai radtu praneSdamas Bankui ar Pardaveéjui. Tokiu atveju nutraukimo data
laikoma kalendoriné diena, einanti po Kliento nurodyto trilkumy pasalinimo termino pabaigos.
Klientas taip pat turi teisg nutraukti Sutartj apie tai rastu praneSdamas Bankui ar Pardavejui prie$
10 kalendoriniy dieny tuo atveju, jeigu Bankui ar Pardavéjui nuolat paZeidingja sutartinius
[sipareigojimus, t. y. apie Sutarties pazeidimus daugiau nei du kartus Siame punkte nustatyta tvarka
raStu buvo pranesta Bankui ar Pardavejui, kuris neuztikrino Sutarties pazeidimy pasalinimo.

11. Pardavéjas/Bankas turi teisg be jokiy neigiamy pasekmiy savo atdvilgiu (jskaitant, bet
neapsiribojant, neatsakant uz jokius deél to kilusius Kliento (tre€iujy asmeny) nuostolius, netaikant
Pardavejo/Banko atzvilgiu jokiy sankcijy) nutraukti Sutartj pries termina, rastu jspejes apie tai Klientg
pries 10 dieny, jei Pirkéjas tapo nemokus, paaiSkéjo konkreios aplinkybes, kad Klientui
keliama/iSkelta bankroto arba restruktiirizavimo byla, kai Klientas sustabdo tking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija, arba
Pardavéjas/Bankas turi konkre€iy duomeny, kad Klientas nejvykdys Sutarties tinkamai
(neatsiskaitys su Pardavéju/Banku, pazeis atsiskaitymo terminus ir pan.)

12. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki Sutarties nutraukimo, jvykdymo.
Nutraukiant Sutartj dél vienos i$ Saliy kaltes, Sutartj paZeidusi $alis privalo pilnai atsiskaityti su kita
Salimi, bei atlyginti pastarosios patirtus nuostolius.

13. Salys susitaria, kad per visa Sutarties galiojimo laikotarpj Turto kaina dél bendro kainy lygio kitimo
perskaitiuojama nebus. Turto kaina apima visas Pardavéjo tiesiogines ir netiesiogines i$laidas,
susijusias su Turto pardavimu. Visg rizikg dél kainy padidéjimo prisiima Pardavéjas.

14. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin&ui del atsiskaitymo uz Turta, Pardavéjas gali reikalauti
priteisti ne didesnes kaip 6 (SeSiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai
numatyta LR CK 6.210 str. 2 d.

15. Klientas skiria atsakingu uz Sutarties vykdyma Technikos departamento vadova Vytenj Jaseliiing,
uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas skiriama Viesujy
pirkimy skyriaus specialisté Laura Krivicaité

16. Esant prieStaravimams tarp Sios Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyty salygy ir Bendrosios dalies
s3lygy, vadovaujamasi Specialiosios dalies sglygomis.

PRIEDAI 1. Komercinis pasillymas (t. y. uZpildyta pasillymo forma ir Turto techniné specifikacija).

BENDROJI DALIS

1.1.

1:2.

13.

14.

15.

OBJEKTAS
Sia Sutartimi Pardavéjas parduoda, o Bankas perka Sutartyje nurodyta Turtg uz Sutartyje nurodytg Turto kaing. Detali
informacija apie jsigyjama Turta nurodoma Komerciniame pasilllyme (Sutarties 1 priede), kurj pasiraso Bankas, Pardavéjas
ir Klientas.
Klientas pasiraSydamas $ig Sutartj, patvirtina, kad Komerciniame pasiilyme nurodytas Turtas, jo kaina, kitos su Turtu
susijusios sglygos atitinka Kliento poreikius ir reikalavimus, jos Klientui yra priimtinos ir Klientas pageidauja, kad §j Turtg
Bankas jgyty nuosavybeés teise ir perduoty Klientui naudotis ir valdyti pagal tarp Banko ir Kliento sudaryta Nuomos sutartj.
Klientas negali reiksti pretenzijy Bankui dél bet kokiy Turto triikumuy, nes jis pats pasirinko Turtg, Pardavéja, pats patikrino
Turtg, o Bankas tik sutartu biidu finansuoja Kliento pasirinktg Turta.
Klientas $ig Sutartj ir Turto priémimo — perdavimo Banko nuosavybén akta, taip pat kitus su Sutartimi susijusius dokumentus
ar priedus, jei tokiy biity, pasiraSo savo ir Banko vardu.
Kadangi Sutarties tekstg ir Turto priémimo-perdavimo akto projekta ruosia ir pateikia Pardavejui Bankas, nei Klientas, nei
Pardavéjas negali keisti Sutarties ir Turto priémimo — perdavimo akto salygy, nesudering jy su Banku. Sutarties ar Turto
priémimo~ pegz_'vimo akto salygy pakeitimas (iSskyrus pastabas apie perdavimo metu pastebétus Turto trikumus ir defektus,

iNn /1_/1 rto priemimg;perdavimo datg, Turto identifikacinj numerj, kai perkamas naujas Turtas ir Sios Sutarties sudarymo metu Turto



identifikacinis numeris nebuvo Zinomas), negavus Banko pritarimo, Sutartj daro negaliojanéia, o Pardavejas ir Klientas privalo
atlyginti visus dél to Banko patirtus nuostolius.

1.6.  Bankas iSduoda dokumentus (jgaliojimus) Klientui arba Pardavéjui, patvirtinangius teisg Banko vardu atlikti su Turto registracija,
draudimu ar kitas su Turto naudojimu bei valdymu susijusias procediiras.

1.7. Bankas savo nuosavyben jsigyja ir finansuoja tik tokj Turta, kuris néra jkeistas, iSnuomotas, perduotas panaudai ar kaip kitaip
apsunkintas tre€iyjy asmeny teisemis j Turtg ir dél Turto néra jokiy ginéy.

1.8.  Nuosavybés teise j Turtg Bankui pereina nuo Turto priémimo-perdavimo akto pasiraSymo arba nuo Turto kainos sumokejimo
Pardavejui, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta ankséiau.

1.9.  Tuo atveju, jei Turtas yra naudota motoring transporto priemoné, prie Sutarties pridedamas priedas, kuriame pateikiama
privaloma su Turtu susijusi informacija, kaip tai reglamentuoja teisés aktai.

1.10. Jeigu Turtui privaloma registracija vieSajame registre, i Sutartis yra laikoma Kiiento sutikimu jregistruoti Klientg tokiame
registre Turto valdytoju.

Il.  PARDAVEJO PATVIRTINIMAI IR PAREISKIMAI
Pardavejas pareiskia ir patvirtina, kad:

2.1. yra teisétas Turto savininkas ir jokie tretieji asmenys néra ir Turto perdavimo Banko nuosavybén metu nebus pareiske ir
netures teises reikti jokiy pretenzijy dél Turto nuosavybés ar teisés naudotis, valdyti ar disponuoti Turtu; sandoriai, kuriy
pagrindu Pardavéjas gijo nuosavybés teisg j Turta, yra sudaryti teisétai, nepazeidziant treciyjy asmeny teisiy ar teiséty
interesy, ir Pardavejas visiskai ir galutinai atsiskaites pagal tokius sandorius ir néra jokiy sandoriy ar asmeny, kurie pasikeitus
Turto savininkui iSsaugoty teise naudotis Turtu;

22. Turtas, perdavimo Banko nuosavybén metu, nebus perleistas, suteiktas panaudai, jkeistas, taip pat nebus apsunkintas
jokiomis kitomis daiktinémis teisémis, nebus arestuotas ir nebus teisminio ar arbitraZinio ginco objektas;

2.3.  turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutart], taip pat visiskai ir tinkamai
jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus sipareigojimus;

24. néra pertvarkomas, reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra paskelbta ir/ ar pradéta bankroto procediira, néra suteiktas
reorganizuojamo, likviduojamo ar pertvarkomo juridinio asmens statusas;

25. Turto kokybe visiSkai atitinka Sutarties, LR teisés akty bei tokiam Turtui paprastai keliamus techninius bei kokybés
reikalavimus, gamintojo nustatytus standartus, taip pat Turto specifikacija, turi visus reikiamus leidimus ir kitus dokumentus,
reikalingus Turto eksploatacijai;

26. sutinka, jog pretenzijas Pardavéjui dél Sios Sutarties salygy jgyvendinimo bei Turto kokybes turi teisg reiksti Klientas.
Pardavejui Zinoma kad Turta, Pardaveja ir Bankg pasirinko pats Klientas ir Bankas tik vykdo Sutartyje ir Nuomos sutartyje
numatyta jsipareigojima nupirkti Kliento pasirinktg Turta;

2.7. tuo atveju, jei Turtas jvezamas ne i§ Europos Sajungos valstybés narés, Pardavéjas pareiskia ir patvirtina, jog visi pagal LR
teisés aktus, ES/EEB teisés aktus, bendrijos muitinés kodeksus Turtui privalomi sumoketi muito mokes&iai ir/ar kiti mokesciai
yra sumoketi, o jeigu néra sumoketi — §i prievolé solidariai tenka Pardavéjui bei Klientui net ir tuo atveju, jei Turtas jau yra
Banko nuosavybé.

2.8. Taikoma kai Turtas yra motoriné transporto priemoné. Turtas nebuvo eksploatuotas jokiame Amerikos Zemyne ar i§ jo
importuotas. Jei Turtas buvo eksploatuotas Amerikos Zemyne ar i jo importuotas, Pardaveéjas tai turi atskleisti Klientui ir
Bankui ai$kiai nurodydamas Komerciniame pasitilyme.

. TURTO PERDAVIMO KLIENTUI SALYGOS

3.1.  Pardavéjas pristato Turtg ir visus su Turtu susijusius dokumentus ir perduoda Klientui per Sutarties Specialiojoje dalyje
numatytg terming ir Specialiojoje dalyje numatytu adresu.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja perduoti Banko nuosavybén Turta, paruostg eksploatacijai, atitinkantj Komerciniame pasidlyme,
Specialiojoje dalyje (jei tai numatyta) numatytas salygas, bei LR teisés akty, gamintojo nustatytus ir jprastai tokios raSies turtui
keliamus reikalavimus ir visg su Turtu susijusig dokumentacija.

3.3. Turtas perduodamas Klientui naudotis ir valdyti pagal Sig Sutartj ir pagal Nuomos sutartj, pasirasant Banko parengta Turto
priémimo — perdavimo akta.

3.4.  Iki Turto priémimo — perdavimo akto pasiradymo dienos turi biti jvykdytos Zemiau nurodytos salygos, t. y.:

3.4.1.  Klientas turi bti sumokejes Nuomos sutartyje numatyta administravimo mokestj ir prading jmoka;

3.4.2.  Turtas turi biti apdraustas, jei tai numatyta Specialiojoje dalyje Turto draudimu arba kasko draudimu bei civiline:
atsakomybes draudimu (jei Turtas yra transporto priemone); ’
3.4.3. Turtas turi bii jregistruotas Banko (nurodant savininku) vardu (jei Turtas turi bati registruojamas viesuosiuose
registruose);

3.4.4. neturi biiti nejvykdyty kity Specialiojoje dalyje ar Nuomos sutartyje ar kitose sutartyse, sudarytose su Klientu, nurodyty
salygy iki Turto priémimo — perdavimo akto pasiraSymo momento ir nebiiti aplinkybiy, kurioms esant Bankas galety atsisakyti
sudaryti Sutartj ar atsisakyti priimti Turtg savo nuosavybén.

3.5. Pardavéjas ir Klientas tarpusavyje susitaria, kuris atliks Sutarties 3.4 punkte nurodytus veiksmus ir pateiks Bankui Sutartyje
nurodytus dokumentus. Kol nebus tinkamai jvykdytos Sutarties 3.4 punkte iSvardintos salygos, Bankas turi teisg nemoketi
Sutartyje nurodytos Turto kainos.

3.6. Kilientui pasiraius Turto priémimo — perdavimo akta, laikoma, kad Bankas prieme Turtg savo nuosavybén pagal $ig Sutartj, o
Klientas - Turtg naudoti ir valdyti pagal Nuomos sutartj. Pasiradytas Turto priémimo — perdavimo aktas ir kit Banko reikalaujami
dokumentai ne véliau kaip kit darbo dieng, turi biti pateikti Bankui.

3.7. Klientas prie$ pasiraSydamas Turto priémimo — perdavimo akta, privalo atlikti visus reikiamus veiksmus, kuriuos atlikty
ripestingas daikto jgijéjas, kad jsitikinty, jog Turtas yra paruostas eksploatacijai, tinkamos kokybes, atitinkantis Sutarties ar
Komerciniame pasillyme nurodytas salygas, gamintojo nustatytus standartus, bei teisés akty reikalavimus, t. y.:

3.7.1.  patikrinti Pardavejo (jo atstovo) teises (jgaliojimus) perleisti (perduoti) Turta;

3.7.2.  patikrinti Turto identifikavimo duomenis, kad jie atitikty nurodytus duomenis Sutartyje, Komerciniame pasidlyme,

techniniame pase ar kituose Turtg identifikuojanéiuose dokumentuose;

3.7.3.  patikrinti, ar néra Sutartis 2.2 ir 2.4 punktuose nurodyty salygy, bei jvykdyta 2.7 punkto salyga;

3.7.4.  patikrinti, ar dokumentacija, perduodama kartu su Turtu, yra visa (iSsami), tikra, ar yra nustatyti garantiniai terminai,
‘elssﬁlo?tacijps g ;"antiniu laikotarpiu taisyklés, kita svarbi informacija;



3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

3.7.5.  priimti Turtg kartu priimant disponavimo Turtu dokumentus (jei tokie yra), taip pat kitus, su juo susijusius dokumentus,
pvz. patvirtinanCius Turto kokybe ir kt., sudarant Turto priémimo — perdavimo akta;

3.76. reikalauti i§ Pardavejo paSalinti visus trikumus, trukdanCius naudotis Turtu. Jeigu Pardavéjas Sio reikalavimo
nevykdo (negali jvykdyti), Klientas turi teisg reikalauti, kad Turtas su triikumais Pardavéjo sgskaita bity pakeistas nauju;
3.7.7.  nesutinkantis priimti Turto dél trikumy, ar netinkamos kokybés, nedelsiant, ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena,
rastu pranesti apie tai Bankui, nurodydamas paaiskejusius trikumus ir pateikdamas savo pasitlymus dél Sutarties vykdymo.
Dokumentus, pagrindZianéius Kliento atsisakyma priimti Turta, Klientas turi pateikti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo dienos, kurig Klientas privaléjo priimti Turta.

Klientas neturi teises be rastisko Banko sutikimo priimti Sutarties ar Komercinio pasidlymo salygy neatitinkantj Turtg. Kliento
pasiraSytas Turto priémimo-perdavimo aktas patvirtina, kad Klientas neturi pretenzijy Pardavéjui dél Turto kokybes ir
komplektacijos, kiekio ir kity salygy, kad Turtas atitinka Sutarties ir Komercinio pasitilymo salygas bei, kad Pardavéjas tinkamai
jvykde Sutartj. Pasirasius Turto prigmimo-perdavimo akta Klientas tampa atsakingas uz tinkama Turto saugojima visa
Sutarties galiojimo laikotarpiu, taip pat visus Turto trilkumus, kuriy nepasalina Pardaveéjas, taip pat atsitiktiné Turto Zuvimo,
praradimo ar sugadinimo rizika, jskaitant ir nuostolius dél Turto prekinés vertés netekimo, tenka Klientui.

Klientas priimdamas Turtg turi teisg savo léSomis kviestis ekspertus ir kitus specialistus, kad bty uztikrintas tinkamas Turto
priémimas.

. Jeigu Pardavejas nepristato Turto per Sutartyje nurodyta terming ar pristato jj i dalies, arba jei pristatytas Turtas neatitinka

Sutartyje ar Komerciniame pasitilyme nustatyty reikalavimy bei teisés akty, gamintojo nustatyty ir jprastai tokios risies turtui
keliamy reikalavimy, Bankas arba jo vardu Klientas turi teise atsisakyti pasirasyti Turto priémimo-perdavimo aktg. Tokiu atveju
Klientas privalo kreiptis j Pardavéjg su reikalavimu tinkamai jvykdyti Sutartj, o Pardavéjas ne véliau kaip per 1 (viena) menesj
nuo Kliento pretenzijos gavimo dienos jsipareigoja tinkamai jvykdyti Sutarties salygas arba, jei nesutinka su gauta pretenzija,
pateikti motyvuota ir pagrjsta rastiSkg atsisakyma ja tenkinti ir apie tai informuoti Klientg ir Banka.

Pardaveéjui per 1 (vieng) kalendorinj ménesj itaisius Turto triikumus, Bankas, atstovaujamas Kliento ir Pardavéjas pasiraso
Turto priémimo-perdavimo akta.

. Jeigu Pardavéjas nesutinka su Kliento pretenzija dél pristatyto Turto trikumy (kokybés), Pardavéjas ir Klientas privalo kviesti

nepriklausoma ekspertg gin€ui iSspresti. Salims ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas nesutarus dél konkretaus eksperto
kandidatiiros, ekspertg Pardavéjas skiria vienaSaliskai. Paskirtas ekspertas visais atvejais privalo turéti reikiama kvalifikacijg
ir bati nepriklausomas. Tuo atveju, jei Turtas perduotas Klientui, Klientas jsipareigoja, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pristatyti Turtg j Pardavéjo ar nepriklausomo eksperto nurodyta vietg Turto ekspertizei atlikti. Pardavéjas neatsako uz
Turto trikumus, jeigu Klientas Siame punkte nustatyta tvarka nepristato Turto Pardavejui. Nepriklausomo eksperto isvada
laikoma tinkamu dokumentu, patvirtinanéiu ar paneigiantiu Turto kokybe. Nepriklausomo eksperto iSlaidas dengia ginég
pralaiméjusi Salis.

Klientui pasinaudojus 3.10 ir 3.12 punktuose nustatyta teise ir priémus sprendima nutraukti Sutartj, Klientas informuoja Bankg
per 5 (penkias) darbo dienas ir pateikia Bankui dokumentus, patvirtinan&ius tinkamg kreipimasi j Pardavejg dél Sutarties
vykdymo ir Pardavejo atsakymg j Kliento kreipimgsi, jeigu tokj atsakyma Pardavéjas buvo pateikes, taip pat kompetentingy
institucijy arba nepriklausomo eksperto iSvada dél netinkamos Turto kokybés.

. Tuoatveju, jei vykstant ginéui Klientas naudojasi Turtu arba nepriklausomo eksperto iSvada patvirtina, kad Turtas yra tinkamos

kokybeés, laikoma, kad $i Sutartis ir Nuomos sutartis yra galiojancios ir turi bti tinkamai vykdomos, t. y. Klientas turi laiku ir
tinkamai moketi visus Nuomos sutartyje numatytus mokejimus, taip pat atlyginti Banko ir/ar Pardavéjo patirtus nuostolius kol
buvo atliekama Turto kokybés ekspertize, ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo atitinkamos Salies pranesimo gavimo
dienos.

. Klientui delsiant priimti i3 Pardavejo techniSkai tvarkinga ir tinkama eksploatuoti Turta, atitinkantj Sutartyje ir Komerciniame

pasillyme nustatytas salygas bei pasiradyti Turto priémimo — perdavimo akta, Pardavéjui pareikalavus, Klientas moka
Pardavejui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo visos Turto kainos (su PVM). Klientui nepriémus Turto per 1 (vieng) ménesj (jei
Salys nesusitaria kitaip) nuo galutinio Turto pristatymo termino, Bankas igyja teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél Kliento
kaltes.

. Jeigu Klientas Sutartyje nurodytais terminais ir tvarka yra priémes i§ Pardavejo Turtg ir jj valdo, tadiau nepasira$e Turto

priémimo — perdavimo akto arba neprieme Turto dél jo kokybés ar pastebeéty trikumy ir nepateiké paraiskos nepriklausomai
ekspertizei (3.12 punktas) ar kitai tokius klausimus sprendzianciai institucijai, rastu nesikreipé j Banka (3.7.7 punktas), jei
ekspertize ar kita tokius klausimus sprendzianti institucija nepatvirtino Kliento pareiskimy del Turto trikumy ar kity aplinkybiy,
dél kuriy Klientas atsisake priimti Turta, tai Turto priémimas i$ Pardavéjo laikomas jvykusiu nustatytais terminais ir Klientas turi
pradéti mokeéti Nuomos sutartyje numatytas mokétinas sumas.

Bankas neatsako Klientui dél Turto pristatymo terminy pazeidimo, komplektacijos, kokybés, kiekybés, tinkamumo naudoti
pagal paskirtj, atitikimo Sios Sutarties ir Nuomos sutarties salygoms bei uz $ia Sutartimi Pardavéjo prisiimty jsipareigojimy
tinkama vykdyma. Uz $iy salygy vykdyma Klientui ir/ar Bankui tiesiogiai yra atsakingas Pardavéjas.

Iv. MOKEJIMO SALYGOS
Sutartyje nurodyta Turto kaina yra fiksuota ir nekeigiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Tuo atveju jeigu laikotarpiu nuo
Sutarties pasiraSymo iki Turto priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos Lietuvos Respublikoje pasikeisty (padidety)
pridétines vertés mokescio tarifas, taikytinas Sutaréiai ir Klientui nesutikus sumoketi padideéjusios Turto kainos (padidéjusios
PVM sumos), Salys susitaria, kad §i Sutartis nutriksta be jokiy sankcijy ir jsipareigojimy, o Kliento Pardavéjui arba Bankui
sumoketa pirmojo Turto vertés dengimo mokesgio suma graZinama Klientui.
Turto kaing (kainos dalj) Bankas sumoka Pardaveéjui j PVM saskaitoje-faktiroje nurodyta saskaitg (jei Pardavéjas — fizinis
asmuo, ne PVM mokeétojas - j Sutartyje nurodytg Pardavéjo saskaita) per 5 (penkias) darbo dienas, kai yra tinkamai jvykdytos
Sutarties 3.4 ir 3.6 punkte nurodytos salygos ir Specialiojoje dalyje (jei joje numatytos) papildomos salygos ir Bankui pateikta:
421. PVM saskaita-faktra / saskaita faktdra, iSskyrus tuos atvejus, kai Pardavéjas yra fizinis asmuo, nevykdantis
individualios veiklos;
4.2.2. tinkamai pasiraSyta Nuomos sutartis ir Sutartis, kartu su visais jos priedais;
4.2.3. Kliento ir Pardavéjo pasiraSytas Turto priémimo-perdavimo aktas (originalas);
4.24. jei Turtas yra registruotinas vieSajame registre - dokumentas, patvirtinantis Turto jregistravimg Banko (nurodant

savininko) vard:gl(})pija
. /' o - 3 . | . . .
N PQ/S § SBeuaI oje dalyje nurodyti dokumentai. ( . ' )
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Jei dal] Turto kainos Klientas sumokejo Pardavejui, Kliento Pardavéjui sumokéta suma yra uzskaitoma kaip Banko Pardavejui
sumoketa Turto kainos (su PVM) dalis pagal Sutartj ir Kliento Bankui sumokeéta pirmojo Turto vertés dengimo mokeséio
(pradings jmokos) ir administravimo mokeséio suma ar jos dalis pagal Nuomos sutart].

Tuo atveju, jei Turtas yra jsigyjamas i$ uzsienyje registruoto Pardavéjo ir/arba su Pardaveju uz Turtg atsiskaitoma uZsienio
valiuta, Bankas sumoka Pardavéjui Sutartyje nurodyta Turto kaing, o Klientas kompensuoja Bankui dél uZsienio valiutos
konvertavimo Banko patirtus nuostolius.

Jei Pardavejas (fizinis asmuo) yra nuolatinis Lietuvos Respublikos gyventojas, Pardavéjas pajamy mokestj nuo pagal $ig
Sutartj gaunamy pajamy jsipareigoja deklaruoti, apskaiciuoti ir sumoketi j valstybes biudzetg pats LR gyventojy pajamy
mokesgio jstatymo ir/ar kity teisés akty numatyta tvarka. Tuo atveju, jei Pardavéjas (fizinis asmuo) néra nuolatinis Lietuvos
Respublikos gyventojas arba Lietuvos Respublikos gyventojas, kuris yra deklaraves isvykima i Lietuvos ir Bankui kyla pareiga
sumoketi pajamy mokestj uz Pardaveja, tokiu atveju, Bankas i§ Pardavejui mokamos Sutartyje nurodytos Turto kainos i&skaito
privalomg sumoketi pajamy mokestj ir sumoka jj  valstybes biudzeta.

Bankui praleidus terming sumoketi Turto kaing ar jos dalj, Pardavejui pareikalavus, Bankas moka Pardavéjui 0,02 proc.
delspinigius nuo laiku nesumoketos sumos uZ kiekvieng paveluota sumoketi diena.

V.TURTO GARANTIJA
Jei Pardavéjas taiko garantijg Turtui, Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai nustatomi Komerciniame pasidlyme, atskirame
Pardavéjo ir Kliento rastiskame susitarime ar Pardavéjo pateiktose garantinése salygose. Garantijos galiojimo laikotarpiu,
Bankui paprasius, Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas i§duoti Bankui garantiniy salygy
dublikatg ar kito dokumento, kuriame numatytos Turtui taikomos garantijos salygos, kopija.
Jei Turtas yra naudotas, Pardavejo suteikiamos garantijos bei atsakomybe uz Turto kokybe numatyta sios Sutarties 2.5 punkte
bei LR teisés aktuose, reglamentuojanéiuose Pardavéjo pareigas ir teises, susijusias su Turto garantija, kokybe, atsakomybe
uz Turto kokybg. Tuo atveju, jei Pardavéjas ir Klientas sudare atskira susitarima dél garantijy taikymo naudotam Turtui, tuomet
Pardavéjo atsakomybe uz Turto kokybe nustatoma pagal tokio susitarimo salygas, su salyga, kad tokio susitarimo sglygos
neprieStarauja imperatyviems LR teisés akty reikalavimams.
Pardavejas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu tinkamai ir laiku vykdyti garantinius jsipareigojimus.

VL KITI SALIY [SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE
Bankas jsipareigoja atsiskaityti uz Turtg Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Pasirasius Sutartj, Klientas jgyja teise tiesiogiai Pardaveéjui reiksti visus reikalavimus, kylangius i Sutarties (dél Turto kokybeés
ir komplektiSkumo, perdavimo terminy ir kt.), bei perima visas Sutartyje Banko numatytas pareigas, iSskyrus pareigg sumokéti
uz Turta, jei Salys rastu nesusitaria kitaip. Klientas savo I&éSomis atstovauja Banka ginéuose kompetentingose institucijose dél
Sutarties salygy vykdymo, jskaitant gincuose, kuriuos pradéjo Pardavéjas dél Banko vienasalisko Sutarties nutraukimo pagal
Kliento pasidlymus (3.7.7 punktas), taip pat savo léSomis vykdo kompetentingy institucijy sprendimus. Nepaisant ginéy su
Pardaveju, Kiientas toliau vykdo savo jsipareigojimus Bankui pagal Nuomos sutartj ir neturi teisés nutraukti Sutarties be
ratiSko Banko sutikimo.
Tuo atveju, jei su Pardavéju ar treciu asmeniu yra sudaryta Turto atpirkimo sutartis, Klientas, kaip Turto valdytojas, jsipareigoja
Turtg valdyti ir jj naudoti taip, kad Pardavéjas ar treciasis asmuo galéty tinkamai jgyvendinti atpirkimo teise.
Jeigu LR teisés aktuose nustatyta tvarka Klientas turi teisg grazinti Turla, kaip preke, kuri dél nepatinkanios formos, dydzio,
spalvos, modelio ar komplektiskumo galéjo biti pakeista analogiska preke, tadiau Pardavéjas neturéjo galimybiy jg pakeisti
LR teisés akty nustatyta tvarka, ir Klientas tokia teise pasinaudoja, Klientas, Pardavejas ir Bankas suraSo trisalj Turto
graZinimo akta. Tokiu atveju, graZinus Turta, Pardavejas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Turto
grazinimo akto sudarymo dienos grazinti Bankui ir/ar Klientui visas jy pagal $ig Sutartj sumokétas sumas bei pateikti Bankui
krediting PVM saskaitg grazinamo turto vertei. Pardavejui delsiant moketi Siame punkte nustatytas sumas, Pardavejas moka
Bankui ir/ar Klientui 0,02 proc. delspinigius nuo laiku nesumokety sumy.
Jei Turtas yra jranga, Pardavéjas jsipareigoja savo sgskaita atlikti Turto montavimo darbus ir apmokyti Klienta ar jo nurodytus
asmenis naudotis Turtu Kliento ir Pardaveéjo suderintais terminais.
Pardavejui arba Klientui, vadovaujantis Sutarties salygomis, laiku nepristacius ar negrazinus kitai Saliai ar Banko reikalavimu
— Bankui - Turto, kaltoji $alis moka Saliai, kuriai privalu pristatyti/grazZinti Turtg 0,02 procenty dydzio delspinigius nuo Turto
kainos (su PVM) uz kiekvieng uzdelsta dieng ir atlygina Bankui visus dél pavéluoto Turto pristatymo/graZinimo patirtus
nuostolius, jskaitant nuostolius dél Turto vertés netekimo.
Tuo atveju, kai Turto kaing (ar jos dalj) Bankas sumokejo treciajam asmeniui ir pagal Sutartj Pardaveéjui atsiranda pareiga-
graZinti Bankui Banko Pardavéjui sumoketg Turto kaing, $ig suma Bankui grazina Pardavéjas nepriklausomai nuo to, kad
Turto kaina ar jos dalis buvo sumokéta treciajam asmeniui. Esant $iai salygai idimtinai tik Pardavéjas yra atsakingas uz Banko
patirtus nuostolius.

VIL. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis galioja iki visisko jsipareigojimy pagal jg jvykdymo.
Sios Sutarties salygos keigiamos Saliy radytiniu susitarimu.
Bankas turi teisg nutraukti $ig Sutartj, praneSdamas Pardaveéjui rastu, jeigu:
7.3.1. Pardavéjas neperduoda Turto ir su juo susijusiy dokumenty (jkaitant ir atpirkimo sutartj, jei ji turi biti pateikta) Sutartyje
numatytu terminu arba pateikia tik dalj Turto (nepilnos komplektacijos), arba Turtas neatitinka Sutartyje ar Komerciniame
pasitlyme nurodytos specifikacijos, Turtas yra netinkamas naudoti pagal tiesiogine jo paskirt] ir pan. ir Pardavejas nustatyty
trakumy nepasalina per 1 (vieng) ménesj nuo Kliento pareikalavimo dienos;
7.3.2. paaiskeja, kad Pardavejo pareiskimai ir patvirtinimai, nurodyti Sutartyje, Komerciniame pasitlyme ir/ar Turto priémimo-
perdavimo akte neatitinka tikroves;
7.3.3. dél priezasiy, susijusiy su Klientu, nutraukiama Nuomos sutartis (pvz. Klientas nesumokéjo Bankui Nuomos sutartyje
nustatyto administravimo mokes¢io ir/ar pirmojo turto vertés dengimo mokéjimo) arba Nuomos sutartis nutraukiama Kliento
iniciatyva nesant Banko ar Pardaveéjo kaltés);
7.34. Klientas (fizinis asmuo - vartotojas) pasinaudoja LR vartojimo kredito jstatyme numatyta teise atsisakyti Nuomos
sutarties, o Turtas ;;1/ nera perduotas Klientui;

ies

3.15 punkto salygai; = 1
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7.3.6. (punktas taikomas tuo atveju, jei Nuomos sutart ir $ig Sutartj sudaro Tarpininkas) atsizvelgiant | tai, kad su Sutartyje
nurodytu Tarpininku Bankas yra sudares tarpininkavimo sutartj, pagal kurig Bankas turi teise atsisakyti Turto pirkimo pagal
8ig Sutart] ir/ar nutraukti Sutartj bei reikalauti visy iSmokéty sumy grazinimo - jei Tarpininkas nevykdo, netinkamai vykdo savo
jsipareigojimus pagal tarpininkavimo sutartj ar virsija jgaliojimus.

Klientas turi teise nutraukti Sutartj, gaves rasytinj Banko sutikima, esant pagrindams, numatytiems 7.3.1 ir 7.3.2 punktuose,
jeigu Klientas kreipési | Pardavéjg ir, jei reikalinga, j nepriklausoma eksperta, kaip tai numatyta Sutarties 3.10 ir 3.12
punktuose. Klientui nutraukus Sutart] pagal §j punkta, Klientas per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo rasytinio Banko nurodymo
gavimo dienos, grazina Turtg (jei toks buvo perduotas) ir su juo susijusius dokumentus Bankui ar Pardavéjui. Turto graZinimas
jforminamas Turto perdavimo-priemimo aktu. Tuo tarpu Pardavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, grazina
Bankui ir/ar Klientui uz Turtg sumoketas sumas, bei atlygina visus dél to Banko ir/ar Kliento patirtus nuostolius, o tuo atveju,
jei Klientas yra vartotojas ir vartotojas dél 7.3.1 ir 7.3.2 punkty nevykdymo nutrauké Nuomos sutartj, Pardavéjas kompensuoja
Banko Klientui grazintas palikanas, taip pat palikanas, kuriy Klientas nesumokeéjo pasinaudojes teise sustabdyti Nuomos
sutartj per laikotarpj nuo Nuomos sutarties sustabdymo iki jos nutraukimo bei kitus dél Sutarties nutraukimo Banko patirtus
tiesioginius nuostolius (Sutarties sudarymo iSlaidas, Turto saugojimo, Turto perregistravimo vieSajame registre iSlaidas ir kt.,
jei tokiy bity). Jeigu Turtas nebuvo Klientui perduotas, o Klientas dalj Turto kainos sumokéjo Pardaveéjui, Bankas perleidzia
visas reikalavimo teises ir pareigas pagal Sutartj be jokio atskiro susitarimo Klientui, apie tai rastu informaves Pardavejg ir
Klienta.

Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama pagal Sutarties 7.3.3 - 7.3.5 punktus, Klientas moka Pardavéjui 10 %
Sutartyje nurodyto Turto kainos dydZio bauda, o Bankui Nuomos sutartyje nurodytg administravimo mokestj (jei jis nebuvo
sumokeétas).

Apie gautg Kliento atsisakymg nuo Nuomos sutarties ar Nuomos sutarties nutraukimg ir tuo paciu apie Sutarties nutraukimg
7.3.3 ar 7.3.4 punkte nurodytu pagrindu Bankas informuoja Pardavéja rastu nedelsiant.

Pardavéjas turi teise nutraukti Sig Sutartj, praneSdamas Bankui rastu, jeigu Bankas neapmokés Turto kainos ilgiau kaip 20
(dvideSimt) kalendoriniy dieny suéjus Turto kainos sumokéjimo terminui.

Apie Sutarties nutraukima Salys viena kita jspeja rastu prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas iki numatomos Sutarties
nutraukimo datos.

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavejo ar Kliento kaltés ir, iki Sutarties nutraukimo Turtas buvo jregistruotas Banko vardu
vieSuosiuose registruose, Pardavéjas ar Klientas (priklausomai, dél kurio kaltés nutraukiama Sutartis), privalo nedelsiant, bet
ne veliau kaip per vieng dieng po Sutarties nutraukimo savo [&éSomis iSregistruoti Turtg i$ atitinkamy registry ir pateikti Bankui
tai patvirtinancius dokumentus. Uz Siame punkte nurodytos salygos nevykdymg ar netinkamg vykdyma Pardavéjas/Klientas
[sipareigoja sumokéti Bankui 140 (vienas Simtas keturiasdesimt) EUR dydzio baudg ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Banko reikalavimo pateikimo dienos.

VIIL BENDROSIOS NUOSTATOS

Sia Sutartimi Bankas informuoja, jog Bankas tvarkys Saliy ar jas atstovaujangiy asmeny duomenis Sutarties sudarymo ir
vykdymo, teisés aktuose numatyty Banko pareigy vykdymo ir kitais tikslais, afitinkaniais teisés akty reikalavimus, kaip
nurodyta Banko Asmens duomeny apsaugos taisyklése, kurios skelbiamos vieSai Banko interneto svetainéje www.sb.It.
Salims ar jas atstovaujantiems atstovams pageidaujant Bankas pateikia popierinj Asmens duomeny apsaugos taisykliy
egzemplioriy.
Nei Pardavejas, nei Klientas neturi teisés perduoti teisiy ir pareigy pagal Sutartj tretiesiems asmenims, prie$ tai negaves
Banko rastidko sutikimo.
Si Sutartis jsigalioja Salims jg pasira$ius ir galioja iki visisko Sutarties salygy jvykdymo.
get kokie Sios Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja ir yra privalomi Salims tik jeigu jie sudaryti radtu ir pasiradyti visy

aliy.
Jei yra neatitikimy tarp Specialiojoje dalyje ir Bendrojoje dalyje nurodyty salygy, taikomos Specialiojoje dalyje nurodytos
salygos.
Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
Pardavéjas ir Bankas susitaria, kad jei Turtas yra registruotinas V| ,Regitra“, Pardavéjas ir Bankas $ios Sutarties pagrindu V|
.Regitra” pateiks sutrumpintg Sios Sutarties egzemplioriy. Sutrumpinta Sutartis, bus laikoma jsigaliojusia, kai jsigalioja 3i
Sutartis ir pasibaigusia, jei $i Sutartis netenka galios/ nutraukiama ir pan.
Sutartis sudaryta 3 (trimis) egzemplioriais po viena kiekvienai i$ Saliy, iSskyrus kai Sutartj visos Salys pasira3o kvalifikuotais
elektroniniais parasais. Priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.
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Lizingo sutartis
FV-211-16660

LIZINGO SUTARTIES NR. FV-211-16660 SPECIALIOSIOS SALYGOS ‘,b I / ul- [{6
(prie Bendryjy lizingo paslaugy teikimo salygy)

2021-05-03
KLIENTAS: BANKAS:
Uzdaroji akciné bendrové "GRINDA" Akciné bendrové Siauliy bank
Asmens kodas 120153047 Juridinio asmens kodas 112025254

Eiguliy g. 32, 03150, VILNIUS, Vilniaus m. sav.

Seimyniskiy g. 1A, Vilnius

El. pastas info@grinda.lt

El. pastas kc@sb.It

Telefonas (8 5) 215 2089

Telefonas 1813

1. Finansavimo s3lygos:

Turto pavadinimas, identifikaciniai duomenys:

Ratinis frontalinis mini krautuvas GEHL R190, 2020 m.
Ratinis frontalinis mini krautuvas GEHL R190, 2020 m.
McLaren VikSrai su guminiais padais, 2021 m.
Priekaba TAURAS BZ 3540, 2021 m.

Priekaba TAURAS BZ 3540, 2021 m.

Turto kaina su palGkanomis

118 960,56 EUR

Turto pardavéjas

UAB "ELREMTA MASTERMANN", asmens kodas
234981170, Naglio g. 4C, 52367, KAUNAS, Kauno m. sav.

Turto draudimas

Turto draudimas yra privalomas

Draudéjas yra Klientas (iSskyrus transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés (TPVCA) privalomajj
draudima, galiosiantj ne maziau nei 15 darbo dieny nuo
Turto perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos)

Lizingo tipas

Finansiné nuoma

Banko surenkamoji sgskaita

LT877189900006910250

Laikotarpis (lizingo sutarties terminas)

3 metai (36 meénesiy)

Finansuojama suma

100 procenty nuo Turto vertés

Metiné palikany norma

Fiksuota 3,5 %. Pallikanos procentais fiksuojamos 3
metams (36 ménesiy) ir yra nekeitiamos.

Mokéjimai pagal sutartj

Mokejimai atliekami po Turto priémimo — perdavimo akto
pasiradymo, lygiomis dalimis kas menesj nustatytu
mokejimo grafiku.

Pirmas jmokos periodas prasideda po Turto priémimo —
perdavimo akto pasirasymo.

Turto iSpirkimo salygos — kas ménesj.

Mokejimy daznumas per metus — 12 karty.

Finansinés nuomos jmoky apskaigiavimo metodas

Anuitetas

Delspinigiai ¢

0,02 % nuo laiku neapmoketos sumos uz kiekvieng uzdelstg
dieng. Tokiu atveju palikanos nemokamos.

2. Uztikrinimo priemonés: .

Nenumatytos

3. Kiti Saliy susitarimai

3.1. Sutartis sudaroma Bankui (kartu su partneriu UAB "ELREMTA MASTERMANN") laimejus Kliento (perkanGiosios
organizacijos) skelbta konkursg del Turto finansinés nuomos (toliau — Konkursas), j Sutartj perkeltos Banko
pasitilymo ir Kliento (perkaniosios organizacijos) pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo salyggéJtoliau —
Pirkimo sglygos). Turto kaina nustatyta remiantis Banko pateiktu pasiiilymu Konkurse.
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3.2. Sutartis jsigalioja Salims pasiragius Sutartj ir pateikus Sutarties vykdymo uztikrinima, atitinkantj Pirkimo salygas.
Sutartis galioja iki Saliy visisko jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

3.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atitinkantis Pirkimo salygas ir galiojantis iki Turto priémimo — perdavimo dienos,
turi bti pateiktas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiragymo dienos.

3.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas po Turto perdavimo—priémimo dienos iki visisko sutarties jsipareigojimy jvykdymo
-1 200,00 Eur dydZio bauda, kuri i$skaigiuojama i§ Bankui mokétiny sumy.

3.5. Salys susitaria, kad mokéjimai pagal Sutartj bus vykdomi Lietuvos Respublikos valiuta eurais bankiniu pavedimu.

3.6. Salys susitaria, kad Klientas neturi patirti jokiy su Turto finansine nuoma susijusiy papildomy iSlaidy deél palikany
mokejimo ir viso Turto anks¢iau numatyto termino iSpirkimo. Sutarties sudarymo, keitimo ir kiti administravimo
mokesciai netaikomi.

3.7. Klientas gali iSpirkti Turtg (finansinés nuomos) terminui nepasibaigus, ir uZ tai nemoka baudy, kompensacijy,
sutarties keitimo mokes¢iy ar mokesciy uz prielaikinj lizingo (finansinés nuomos) mokejimy padengimg.

3.8. Nuosavybes teise j Turtg Klientui pereina nuo visos Turto kainos sumokejimo momento.

3.9. Salys susitaria, kad j Turto ir Sutarties kaing nejtraukiami draudimo kastai, t. y. Klientas Turta draus savo léSomis
(i8skyrus ne maziau nei 15 darbo dieny galiosiantj TPVCA privalomajj draudimg).

3.10. Turto pristatymo terminas - Turtas pristatomas ne véliau kaip per 60 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos.
Salys susitaria, kad Turto pardavéjas UAB "ELREMTA MASTERMANN" (toliau — Pardavéjas/ Partneris),
veikiantis 2021-03-09 jungtinés veiklos sutarties Nr. 2021/03/09, pasirasytos su Banku, pagrindu, pristato Turtg
Klientui adresu Eiguliy g. 32, Vilniuje, su Klientu suderintu laiku.

3.11.Pardavejas Turtg jregistruos transporto priemoniy registre; pateiks eksploatavimo ir saugaus darbo instrukcijg
lietuviy kalba ir atsarginiy daliy kataloga; apdraus turtg valdytojy civilinés atsakomybés (TPVCA) privalomuoju
draudimu, galiojaniu ne maziau nei 15 darbo dieny nuo Turto perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos;
suteiks Turtui garantijg ne trumpesne nei nurodyta techningje specifikacijoje; jdiegs GPS apskaitos ir transporto
kontrolés sistemas, apmokys 4 Kliento darbuotojus ir iSduos pazymejimus.

3.12.Pardavéjas garantuoja, kad Turtas Pardavéjui priklauso nuosavybés teise, Turtas néra ginco objektu teismo
procesuose, Turtas néra jkeistas, tretieji asmenys j Turta neturi jokiy teisiy ar pretenzijy

3.13.Pardavéjas prisiima Turto Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Turto perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento.

3.14.Salys susitaria, kad Turto priémimui — perdavimui taikoma tarp $aliy pasiraSomoje Pirkimo pardavimo sutartyje
numatyta sekanti Turto priémimo — perdavimo tvarka:

3.14.1. Jei Klientas dél Turto trikumy atsisako pasiraSyti Turto perdavimo-priémimo akta, jis per 1 (vieng) darbo
dieng rastu nurodo Bankui atsisakymo priezastis. Jei Pardavéjas pripazino atsisakyma priimti Turta pagristu,
Pardavéjas privalo Turtg pakeisti ir/arba sukomplektuoti pagal technines specifikacijos reikalavimus bei
perduoti Klientui per 10 (deSimt) dieny.

3.14.2. Jei Pardavéjas nesutinka, kad Klientas pagristai atsisaké priimti Turta, Pardavéjas, informaves Klienta, per
5 (penkias) darbo dienas nuo atsisakymo priimti Turtg kreipiasi j nepriklausoma ekspertg dél ekspertizes
atlikimo, jvertinant Turto techning bikle ir atitikima techninés specifikacijos salygoms. Eksperto isvados
$alims yra privalomos. Visas ekspertizés iSlaidas privalo apmoketi ta 3alis, kuri buvo neteisi dél Turto
techninés bikles ir atitikimo techningje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams arba nurodytai
komplektacijai.

3.15.Pardavéjas patvirtina, kad Turto garantinis terminas yra skaiciuojamas nuo Turto perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos ir yra taikomas tokiomis salygomis:

3.15.1. Garantija Ratiniam frontaliniam mini krautuvui - ne maziau kaip 24 ménesiy arba 2000 moto val. (kas pirmiau
jvyks). Privalomasis techninis aptarnavimas pardavéjo saskaita iki 2000 moto val.

3.15.2. Klientas jsipareigoja garantijos galiojimo metu atlikti Turto remontg ar reikiamus priezidros darbus
autorizuotame gamintojo servise Vilniaus mieste. Pasibaigus garantijos terminui Klientas auk3&iau nurodyta
remontg ar prieZilros darbus savo sgskaita gali atlikti bet kuriame kitame servise.

3.15.3. Garantija priekabai - ne maziau kaip 6 ménesiai (asims ir kitiems priekabos mechanizmams).

3.15.4. Garantija vikdrams - ne maziau kaip 12 ménesiy.

3.16. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perzilira kainodara. | Turto kaing jskaigiuoti visi mokesgiai, susije su Turto
pardavimu, jregistravimu, garantine ir technine priezidra, ne maziau nei 15 darbo dieny transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo islaidomis, pristatymu, sistemy diegimu, reikalaujamy
dokumenty pateikimu ir PVM. Bankas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virsijanéiy pasitlymo kaina.
Pasikeitus PVM dydziui Turto kaina bus keigiama proporcingai PVM pasikeitimo dydziui. Turto kaina
perskaitiuojama per 3 (tris) darbo dienas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo
isigaliojimo dienos. Turto kainos perskaiciavimas jforminamas atskiru rasytiniu $aliy susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.17. Salys susitaria, kad naujas PVM tarifas taikomas tik toms jmokoms, kuriy sumokéjimo terminas suéjo po
oficialaus naujo PVM tarifo sigaliojimo.

3.18. Salys susitaria, kad pasikeitus kitiems mokeséiams, Turto kaina negali biti perskaigiuojama.

3.19. Salys atsako uz savo prievoliy nevykdymg ar netinkamg vykdyma Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka.

3.20. Salys susitaria, kad Sutartis gali biti nutraukta tokia tvarka:

3.20.1. Kilientas turi teisg be jokiy neigiamy pasekmiy savo atzvilgiu (jskaitant, bet neapsiribojant, neatsakant uz
jokius del to kilusius Banko ar Pardavejo (treciyjy asmeny) nuostolius, netaikant Kliento atzvilgiu jokiy
sankcijy) nutraukti Sutartj pries terming, jei Bankas ar Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartimi
prisiimtus sipareigojimus. Tokiu atveju Klientas, privalo rastu pareikti pretenzijg dél Sutarties jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Bankas ar Pardavejas per 10 kalendoriniy dieny nuo pretenzijos gavimo
dienos privalo Sutarties pazeidima pasalinti. Jeigu Bankas ar Pardavéjas per nurodyta terming nepasalina
Sutarties pazeidimo, Klientas turi teisg nutraukti Sutartj apie tai rastu prane$damas Bankui ar Pardavejui.
Tokiu atveju nutraukimo data laikoma kalendoriné diena, einanti po Kliento nurodyto trikumy pasalinimo

termino_pabaigos. Klientas taip pat turi teise nutraukti Sutartj apie tai rastu pranesdatnas Bankui ar
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3.20.2.

3.20.3.
3.21.

3.22.

3.23.

3.24.

3.25.

3.26.

3.28.
3.28.1.

3.28.2.

3.28.3.

3.28.4.

3.29.

Pardavejui pries 10 kalendoriniy dieny tuo atveju, jeigu Bankui ar Pardavejui nuolat pazeidingja sutartinius
[sipareigojimus, t. y. apie Sutarties paZeidimus daugiau nei du kartus Siame punkte nustatyta tvarka rastu
buvo pranesta Bankui ar Pardavejui, kuris neuztikrino Sutarties pazeidimy pasalinimo.

Bankas turi teise be jokiy neigiamy pasekmiy savo atzvilgiu (jskaitant, bet neapsiribojant, neatsakant uz
jokius del to kilusius Kliento (treciyjy asmenu) nuostolius, netaikant Banko at?vilgiu jokiy sankcijy) nutraukti
Sutart] prie$ terming, rastu jspejgs apie tai Klientg pries 10 dieny, jei Klientas tapo nemokus, paaikejo
konkrecios aplinkybés, kad Klientui keliama/iSkelta bankroto arba restruktirizavimo byla, kai Klientas
sustabdo uking veiklg arba statymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, arba Bankas turi konkre€iy duomeny, kad Klientas nejvykdys Sutarties tinkamai (neatsiskaitys su
Banku, pazZeis atsiskaitymo terminus ir pan.).

ratiSku abiejy Sutarties $aliy susitarimu.

Sutarties nutraukimas neatleidzia $aliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki Sutarties nutraukimo, jvykdymo.
Nutraukiant Sutartj dél vienos i$ $aliy kaltés, Sutartj pazeidusi alis privalo pilnai atsiskaityti su kita $alimi, bei
atlyginti pastarosios patirtus nuostolius.
Salys susitaria, kad per visa Sutarties galiojimo laikotarpj Turto kaina dél bendro kainy lygio kitimo
perskaiciuojama nebus. Turto kaina apima visas Pardavéjo tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su
Turto pardavimu. Visg rizikg dél kainy padidéjimo prisiima Pardavéjas.
Sudarius Sutartj, tatiau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Klientui pranesti
tuo metu Zinomy subpardavejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subpardavejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subpardavéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, nurodydamas
tokio keitimo motyvus.
Jei subpardavéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subpardavejas buvo
pasitelktas pagrindZiant Pardavejo pasililymo atitikimg Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams, kei¢iamas subpardavéjas turi afitikti atiinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biti Viesujy pirkimy jstatyme numatyty pa3alinimo pagrindy. Tokiu atveju,
jeigu subpardavejo padetis atitinka bent vieng pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatytg pasalinimo
pagrinda, Klientas reikalauja, kad Pardavéjas per Kliento nustatyta terming pakeisty minéta subpardaveja
reikalavimus atitinkanéiu subpardavéju.

Klientui sutikus su subpardavéjo pakeitimu, Klientas kartu su Pardavéju rastu sudaro susitarimg del

subpardavéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Salys susitaria, kad PVM saskaitos faktiros privalo biti teikiamos naudojantis informacinés sistemos

+E. saskaita“ priemonémis. Esant ,E. sgskaita“ sistemos techniniams sutrikimams ir nesant galimybes

saskaity pateikti ,E. sgskaita“ priemonémis, saskaitos yra pateikiamos el. pastu info@grinda.lt.

Klientas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis:
Pardavéjas pasiraSydamas Sutartj, radtu pateikia tuo metu Zinomy subpardavéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus
Klientas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo auks&iau punkte nurodytos informacijos gavimo dienos rastu
informuoja subpardavejus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe
Subpardaveéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Klientui ir, kai subpardavéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, bus sudaroma trisalé sutartis tarp Kiiento,
Pardaveéjo ir jo subpardavéjo
Pardavéjas turi teisg priestarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio prieStaravimo
Klientui ir subpardavejui pagrindima.

Kiekvieng ginta, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i Sios Sutarties ar susijusj su Sia Sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, 3alys spres derybomis. Ginéo, nesutarimo ar reikalavimo
nepavykus iSspresti derybomis, gin¢as bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Kliento buveines
vieta.
Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uz pateiktg Turta, Bankas gali reikalauti priteisti
ne didesnes kaip 6 (Sesiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 2 dalyje.
Klientui nevykdant Sutartyje, jskaitant Bendrosiose lizingo salygose numatyty jsipareigojimy, Bankas turi teise,
Bendrosiose lizingo salygose nustatytais atvejais vienasaliskai padidinti Grafike nurodyta Klientui taikoma
palikany norma (atitinkamai padidinant fiksuotas palikanas ir/ar Banko marzg 2 (dviem) procentiniais
punktais, o Klientas padidintas palikanas turi moketi iki dienos, kol tinkamai jvykdys savo jsipareigojimus,
tagiau ne trumpiau nei iki artimiausios Mokéjimo dienos.
AlsiZvelgiant | tai, kad Turto naudotojas yra Klientas, ir jei dél Kliento padaryty paZeidimy ar nusikalstamos
veiklos, naudojant Turta, Bankas gauty teisésaugos institucijy, draudimo bendroviy ar skoly isieskojimo
bendroviy praSymus pateikti informacija apie faktinj Turto naudotojg (Klienta), Bankas tokig informacijg
teisésaugos institucijoms, draudimo bendrovéms ar skoly iSie3kojimo bendrovéms, o esant pagristam
pagrindui, ir kitiems asmenims, teiks be jokio atskiro Kliento informavimo ar sutikimo, o Klientui kyla pareiga
bendradarbiauti su minétomis institucijomis, kad bty iSvengta nuostoliy Bankui atsiradimo.

4. Priedai:

2.

Sutartj sudaro:

- Sios Specialiosios sglygos;

- Komercinis pasialymas; m




- Tarp Banko ir Pardavéjo pasirasyta 2021-03-09 Jungtinés veiklos sutartis Nr. 2021/03/09 - Grafikas Nr. FV-211-
16660-01;

- Grafikas Nr. FV-211-16660-02;

- Grafikas Nr. FV-211-16660-03;

- Grafikas Nr. FV-211-16660-04;

- Grafikas Nr. FV-211-16660-05;

- Bendrosios lizingo sglygos (Saliy nepasirasomos, aktuali redakcija pateikiama Banko tinklalapyje www.sb.It.)

5. Baigiamosios salygos

5.1. Sia Sutartimi Bankas informuoja, jog tvarkys Kliento ar jj atstovaujanciy asmeny duomenis Sutarties sudarymo ir
vykdymo, teisés aktuose numatyty Banko pareigy vykdymo ir kitais tikslais, aitinkaniais teisés akty reikalavimus,
kaip nurodyta Banko Asmens duomeny apsaugos taisyklése, skelbiamose viesai Banko interneto svetaingje
www.sb.It. Sutartj pasirasantis Kliento atstovas privalo supazindinti kitus Klienta atstovaujan&ius asmenis su jy
asmens duomeny tvarkymu Banke. Klientui ar jo atstovams pageidaujant Bankas pateikia popierinj Asmens
duomeny apsaugos taisykliy egzemplioriy.

5.2. Klientas patvirtina, kad visos $ios Sutarties ir jos auksgiau nurodyty priedy ir Uztikrinimo priemoniy sutar&iy
salygos (jei tokios sudarytos) su Klientu buvo aptartos individualiai prie$ pasirasant Sutartj ir jam buvo suteikta
tinkama galimybé pareiksti pastabas bei pasidlymus deél jy. Klientas, susipaZings su visomis Sutarties ir
Uztikrinimo priemoniy dokumenty salygomis, nemano, kad kurios nors i$ 3iy salygy yra nesaziningos, prieStarauja
teisingumo, protingumo ir saZiningumo principams, ir patvirtina, kad Sutartis bei Uztikrinimo priemoniy dokumentai
bei Banko veiksmai sudarant Sutartj nepaZeidzia Kliento teisiy bei interesy, bei Zino, kad Sutarties priedai -
Bendrosios lizingo salygos, Bendrosios taisyklés, Mokéjimy taisyklés, Asmens duomeny apsaugos taisyklés yra
skelbiami vieSai Banko interneto svetainéje www.sb.It ir su Klientu néra pasira3omos.

5.3. Kliento praSymu, Bankas nemokamai iSduoda Klientui galiojancia Bendryjy lizingo salygy, Bendryjy taisykliy ir
Mokeéjimo taisykliy redakcija.

5.4. Salys susitaria, kad pranesimai (jskaitant, tagiau neapsiribojant, Grafiky pateikimg ir jspejamuosius laigkus)
Klientui bus siungiami Sutartyje nurodytu Kliento elektroninio pasto adresu (jeigu jis nurodytas) arba per Interneto
bankg ir toks susirasinejimas bus laikomas tinkamu bidu gauti/pateikti visg reikalingg informacija apie Sutarties
vykdyma ar jsipareigojimy nevykdyma. Su atnaujintu Grafiku Klientas taip pat gali susipaZinti Banko interneto
svetainéje www.sb.It esanéiame Lizingo sutaréiy informacijos skirtuke.

5.5. Specialiosios salygos sudaromos ir pasiraSomos dviem originaliais vienoda ]undlne galig turinéiais egzemplioriais,
po wenq kiekvienai Saliai, |sskyrus kai Specialigsias salygas abi Salys pasiraso kvalifikuotais elektroniniais
parasais. Sutartis jsigalioja pasirasius Sias Specialigsias salygas ir laikoma sudaryta Specialiosiose sglygose
nurodyta diena.

SALIY PARASAL:

Kliento vardu: Banko v’lérdh(zmgo departaricito
Vilniaus re ¢ieno prajekty




) p
$IAULIY :, BANKAS

2021-05-03 Finansinés nuomos sutartis Nr.FV-211-16660 06/ /Vl?[lé

GRAFIKAS Nr. FV-211-16660-01

2021-05-03
KLIENTAS
Pavadinimas, Uzdaroji akciné bendrové “GRINDA" —I
jmonés/asmens kodas 120153047
TURTAS
LPavadinimas, Ratinis frontalinis mini krautuvas GEHL R190
identifikaciniai duomenys GHLOR190GOE175596
FINANSAVIMO SALYGOS
Turto kaina 46 948.00 EUR
Pradiné jmoka (0 %) 0.00 EUR
Finansuojama suma 46 948.00 EUR
Terminas 36 men.
Administravimo mokestis (0.00 %) 0.00 EUR
Sutarties aptarnavimo mokestis 0.00 EUR/meén.
Paliikanos fiksuotos 3.5%
GRAFIKAS
Turto Turto vertés - Sutarties e . y
Nr Mo::glamo Likutiné dengimo P;,lm,:q aptarnavimo Adn;r(\)l;é;:i\;\mo Dirial:i‘ﬂ:;o Mokeéti
verté mokéjimas mokestis
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
1 2021-05-30 46 948.00 1238.74 136.93 0.00 .00 0.00 1375.67
2 2021-06-30 45709.26 1242.36 133.31 0.00 .00 0.00 1375.67
3 2021-07-30 44 466.90 1245.98 129.69 0.00 .00 0.00 1375.67
4 2021-08-30 43 220.92 1249.61 126.06 0.00 0.00 0.00 1375.67
5 2021-09-30 41971.31 1253.26 122.41 0.00 0.00 0.00 1375.67
6 2021-10-30 40718.05 1256.91 118.76 .00 0.00 0.00 1375.67
7 2021-11-30 39461.14 1260.58 115.09 .00 0.00 0.00 1375.67
8 2021-12-30 38 200.56 1264.26 111.41 .00 0.00 0.00 1375.67
9 2022-01-30 36 936.30 1267.94 107.73 .00 0.00 0.00 1375.67
10 2022-02-28 35 668.36 1271.64 104.03 .00 0.00 0.00 1375.67
11 2022-03-30 34396.72 1275.35 100.32 .00 0.00 0.00 1375.67
12 2022-04-30 33121.37 1279.07 96.60 .00 0.00 0.00 1375.67
13 2022-05-30 31842.30 1282.80 92.87 .00 0.00 0.00 1375.67
14 2022-06-30 30 559.50 1286.54 89.13 0.00 0.00 0.00 1375.67
15 2022-07-30 29272.96 1290.29 85.38 0.00 0.00 0.00 1375.67
16 2022-08-30 27982.67 1294.06 81.61 0.00 0.00 0.00 1375.67
17 2022-09-30 26 688.61 1297.83 77.84 0.00 0.00 0.00 1375.67
18 2022-10-30 25390.78 1301.62 74.05 0.00 0.00 0.00 1375.67
19 2022-11-30 24 089.16 1305.41 70.26 0.00 0.00 0.00 1375.67
20 2022-12-30 22783.75 1309.22 66.45 0.00 0.00 0.00 1375.67
21 2023-01-30 21 474.53 1313.04 62.63 0.00 0.00 0.00 1375.67
22 2023-02-28 20161.49 1316.87 58.80 0.00 0.00 0.00 1375.67
23 2023-03-30 18 844.62 1320.71 54.96 0.00 0.00 0.00 1375.67
24 2023-04-30 17523.91 1324.56 51.11 0.00 0.00 0.00 1375.67
25 2023-05-30 16 199.35 1328.43 47.24 0.00 0.00 0.00 1375.67
26 2023-06-30 14 870.92 1332.30 43.37 0.00 0.00 0.00 1375.67
27 2023-07-30 13 538.62 1336.19 39.48 0.00 0.00 0.00 1375.67
28 2023-08-30 12202.43 1340.08 35.59 0.00 0.00 0.00 1375.67
9 2023-09-30 10 862.35 1343.99 31.68 0.00 0.00 0.00 1375.67
0 2023-10-30 9518.36 1347.91 27.76 0.00 0.00 0.00 1375.67
31 2023-11-30 8170.45 1351.85 23.82 0.00 0.00 0.00 1375.67
32 2023-12-30 6 818.60 1 355.79 19.88 0.00 0.00 0.00 1375.67
33 2024-01-30 5462.81 1359.74 15.93 0.00 0.00 0.00 1375.67
34 2024-02-29 4103.07 1363.71 11.96 0.00 0.00 0.00 1375.67
35 2024-03-30 2739.36 1367.69 7.98 0.00 0.00 0.00 1375.67
36 2024-04-30 1371.67 1371.67 4.00 0.00 0.00 0.00 1375.67
46 948.00 2576.12 0.00 0.00 0.00 49 524.12

Pastabos:

- Bankas turi teise keisti ir/ar tikslinti Grafikq Sutartyje numatytais atvejais. Banko pateiktas patikslintas Grafikas atskirai Saliy
nepasirasomas, isskyrus atvejus numatytus Sutartyje.

- Klientas su aktualios redakcijos Grafiku nemo
www. sb. [t esanCiame Lizingo sutarciy inforgpac

uke:

kamai gali sgsipaiinti atvykes | Banko padalinj arba Banko internetinj

puslapyje



- Tuo atveju, jei Klientui taikoma paldkany perZidréjimo sqlyga ir suéjus paldkany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike
nurodyta Banko marZos suma virsija Grafike nustatytq Fiksuoty paldkany dydj, taikoma palikany norma pasikeicia - pradedamos
taikyti paldkanos, lygios Grafike nurodyto laikotarpio EURIBOR reiksmés ir Banko marZos sumai (t.y. palkanos tampa kintamomis).
Tuo atveju, jei suéjus palakany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike nurodyta Banko marZos suma yra maZesné arba lygi
Grafike nustatytam Fiksuoty paldkany dydZiui, Klientui taikomos Grafike nustatytos Fiksuotos paltikanos.

KLIENTO VARDU Y o | BANKO VARDU
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GRAFIKAS Nr. FV-211-16660-02
2021-05-03

KLIENTAS

UAB ,Grinda
egzempliorius

[Pavadinimas, UZdaroji akciné bendrové "GRINDA" ]
jmonés/asmens kodas 120153047
TURTAS

| Pavadinimas, Ratinis frontalinis mini krautuvas GEHL R190

identifikaciniai duomenys GHLOR190HOE 175597
FINANSAVIMO SALYGOS
Turto kaina 46 948,00 EUR
Pradiné jmoka (0 %) 0,00 EUR
Finansuojama suma 46 948,00 EUR
Terminas 36 mén.
Administravimo mokestis (0,00 %) 0,00 EUR
Sutarties aptarnavimo mokestis 0,00 EUR/men.
Paltkanos fiksuotos 3,5%
GRAFIKAS
Turto Turto vertes = Sutarties o o i :
Nr Mog:glamo Likutiné dengimo Pg:Tl‘L:)l;z:)r;u aptarnavimo Adn:;r:ksgz/slmo Dirgz::%ll?;o Moketi
verté mokéjimas ! mokestis
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
1 2021-05-30 46 948,00 1238,74 136,94 0,00 0,00 0,00 1375,68
2 2021-06-30 45 709,26 1242,36 133,32 0,00 0,00 0,00 1375,68
3 2021-07-30 44 466,90 1245,98 129,70 0,00 0,00 0,00 1375,68
4 2021-08-30 43 220,92 1249,61 126,07 0,00 0,00 0,00 1375,68
5 2021-09-30 41 971,31 1253,26 122,42 0,00 0,00 0,00 1375,68
6 2021-10-30 40 718,05 1256,91 118,77 0,00 0,00 0,00 1375,68
7 2021-11-30 39 461,14 1260,58 115,10 0,00 0,00 0,00 1375,68
8 2021-12-30 38 200,56 1264,26 111,42 0,00 0,00 0,00 1375,68
9 2022-01-30 36 936,30 1267,94 107,74 0,00 0,00 0,00 1375,68
10 2022-02-28 35 668,36 1271,64 104,04 0,00 0,00 0,00 1375,68
1 2022-03-30 34 396,72 1275,35 100,33 0,00 0,00 0,00 1375,68
12 2022-04-30 33 121,37 1279,07 96,61 0,00 0,00 0,00 1375,68
13 2022-05-30 31842,30 1282,80 92,88 0,00 0,00 0,00 1375,68
14 2022-06-30 30 559,50 1286,54 89,14 0,00 0,00 0,00 1375,68
15 2022-07-30 29 272,96 1290,29 85,39 0,00 0,00 0,00 1375,68
16 2022-08-30 27 982,67 1294,06 81,62 0,00 0,00 0,00 1375,68
17 2022-09-30 26 688,61 1297,83 77,85 0,00 0,00 0,00 1375,68
18 2022-10-30 25 390,78 1301,62 74,06 0,00 0,00 0,00 1375,68
19 2022-11-30 24 089,16 1305,41 70,27 0,00 0,00 0,00 1375,68
20 2022-12-30 22783,75 1309,22 66,46 0,00 0,00 0,00 1.375,68
21 2023-01-30 21474,53 1313,04 62,64 0,00 0,00 0,00 1375,68
22 2023-02-28 20 161,49 1316,87 58,81 0,00 0,00 0,00 1375,68
23 2023-03-30 18 844,62 1.320,71 54,97 0,00 0,00 0,00 1375,68
24 2023-04-30 17 523,91 1324,56 51,12 0,00 0,00 0,00 1375,68
25 2023-05-30 16 199,35 1328,43 47,25 0,00 0,00 0,00 1375,68
26 2023-06-30 14 870,92 1332,30 43,38 0,00 0,00 0,00 1.375,68
27 2023-07-30 13 538,62 1336,19 39,49 0,00 0,00 0,00 1.375,68
28 2023-08-30 12 202,43 1.340,08 35,60 0,00 0,00 0,00 1.375,68
29 2023-09-30 10 862,35 1343,99 31,69 0,00 0,00 0,00 1375,68
30 2023-10-30 9 518,36 1347,91 27,77 0,00 0,00 0,00 1375,68
31 2023-11-30 8 170,45 1351,85 23,83 0,00 0,00 0,00 1 375,68
32 2023-12-30 6 818,60 1.355,79 19,89 0,00 0,00 0,00 1375,68
33 2024-01-30 5 462,81 1359,74 15,94 0,00 0,00 0,00 1.375,68
34 2024-02-29 4103,07 1363,71 11,97 0,00 0,00 0,00 1375,68
35 2024-03-30 2739,36 1367,69 7,99 0,00 0,00 0,00 1375,68
36 2024-04-30 1371,67 1371,67 4,01 0,00 0,00 0,00 1375,68
46 948,00 2576,48 0,00 0,00 0,00 49 524,48

Pastabos:

- Bankas turi teisg keisti ir/ar tikslinti Grafikq Sutartyje numatytais atvejais. Banko pateiktas patikslintas Grafikas atskirai Saliy
nepasirasomas, isskyrus atvejus numatytus Sutartyje.
- Klientas su aktualios redakcijos Grafiku nemokamai' géli-$susipazinti atvykes i Banko, padalm1 \arba Banko internetiniame p vje

www. EQIt esanciame Lizingo sutarciy informidcijosskirtakesos Gar

myvhosmT s

T




- Tuo atveju, jei Klientui taikoma palikany perZitréjimo sqlyga ir suéjus palikany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike
nurodyta Banko marZos suma virsija Grafike nustatytq Fiksuoty palkany dydj, taikoma paliikany norma pasikeicia - pradedamos
taikyti paldkanos, lygios Grafike nurodyto laikotarpio EURIBOR reikSmeés ir Banko marZos sumai (t.y. paldkanos tampa kintamomis).
Tuo atveju, jei suéjus palakany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike nurodyta Banko marZos suma yra maZesné arba lygi
Grafike nustatytam Fiksuoty paliikany dydziui, Klientui taikomos Grafike nustatytos Fiksuotos paldkanos.

KLIENTO VARDU BANKO VARDU
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GRAFIKAS Nr. FV-211-16660-03

2021-05-03
KLIENTAS
Pavadinimas, Uzdaroji akciné bendrové "GRINDA"
imonés/asmens kodas 120153047
TURTAS
Pavadinimas, McLaren Viksrai su guminiais padais
identifikaciniai duomenys 0300014652
FINANSAVIMO SALYGOS
Turto kaina 3388.00 EUR
Pradiné jmoka (0 %) 0.00 EUR
Finansuojama suma 3 388.00 EUR
Terminas 36 mén.
Administravimo mokestis (0.00 %) 0.00 EUR
Sutarties aptarnavimo mokestis 0.00 EUR/men.
Palikanos fiksuotos 3.5%
GRAFIKAS
2 Turto Turto vertes = Sutarties i ” :
Nr Mo;(;)lamo Likutiné dengimo Pia"l]tgli(aor;u aptarnavimo Adnr:r:ks::?iv;mo D{g:ﬁ;zo Mokeéti
verté mokeéjimas mokestis
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
1 2021-05-30 3388.00 89.39 9.89 0.00 0.00 .00 99.28
2 2021-06-30 3298.61 89.65 9.63 0.00 0.00 .00 99.28
3 2021-07-30 3208.96 89.92 9.36 0.00 .00 .00 99.28
4 2021-08-30 3119.04 90.18 9.10 .00 .00 0.00 99.2
5 2021-09-30 3028.86 90.44 8.84 .00 .00 0.00 99.28
6 2021-10-30 2938.42 90.71 8.57 .00 .00 0.00 99.2
7 2021-11-30 2847.71 90.97 8.31 .00 .00 0.00 99.2
8 2021-12-30 2756.74 91.23 8.05 0.00 .00 0.00 99.2
9 2022-01-30 2 665.51 91.50 7.78 0.00 .00 0.00 99.2
10 2022-02-28 2574.01 91.77 751 0.00 .00 0.00 L2
1 2022-03-30 2482.24 92.04 7.24 0.00 .00 0.00 .2,
12 2022-04-30 2390.20 92.30 6.98 0.00 0.00 0.00 .2,
13 2022-05-30 2297.90 92.57 7 .00 0.00 0.00 99.28
14 2022-06-30 2205.33 92.84 44 .00 0.00 0.00 99.28
15 2022-07-30 2112.49 93.11 .17 .00 0.00 0.00 99.28
16 2022-08-30 2019.38 3.39 5.89 .00 0.00 0.00 99.2
17 2022-09-30 1925.99 3.66 5.62 .00 0.00 0.00 99.2
18 2022-10-30 1832.33 3.93 5.35 .00 0.0C 0.00 99.2
19 2022-11-30 1738.40 4.21 5.07 .00 0.0 0.00 99.2.
2 2022-12-30 1644.19 4.48 4.80 0.00 0.0C 0.00 99.2i
21 2023-01-30 1549.71 4.76 4.52 0.00 0.00 0.00 99.2
22 2023-02-28 1454.95 5.03 4.25 0.00 0.00 0.00 99.2
3 2023-03-30 59.92 5.31 3.97 0.00 0.00 .00 99.2i
24 2023-04-30 264.61 5.59 3.69 0.00 0.00 .00 .2
25 2023-05-30 169.02 95.87 3.41 0.00 0.00 .00 9.2,
6 2023-06-30 1073.15 96.14 3.14 0.00 0.00 .00 9.2,
7 2023-07-30 977.01 6.43 2.85 0.00 0.00 0.00 99.2
8 2023-08-30 880.58 96.71 .57 0.00 0.00 0.00 99.2
9 2023-09-30 783.87 96.99 .29 0.00 0.00 0.00 99.2
30 2023-10-30 686.88 97.27 .01 0.00 0.00 0.00 99.2
31 2023-11-30 589.61 97.55 73 0.00 0.00 0.0C 99.2
2 2023-12-30 492.06 97.84 44 0.00 0.00 0.0C 99.2i
3 2024-01-30 394.22 98.12 .16 0.00 0.00 0.0C 99.
4 2024-02-29 296.10 98.41 .87 0.0 0.00 0.00 99.
35 2024-03-30 197.69 98.70 .58 0.00 0.0 0.00 99.
36 2024-04-30 98.99 98.99 29 0.00 0.0 0.00 99..
3 388.00 186.08 0.00 0.0 0.00 3 574.08
Pastabos:

- Bankas turi teise keisti ir/ar tikslinti Grafikq Sutartyje numatytais atvejais. Banko pateiktas patikslintas Grafikas atskirai Saliy
nepasirasomas, isskyrus atvejus numatytus Sutartyje.

- Klientas su aktualios redakcijos Grafiku nemokamai.gali susipaZinti atvykes j Banko padalinj arba Banko internetini uslapyje
www. sb. It esanciame Lizingo sutarciy informacijos skirtuke.




- Tuo atveju, jei Klientui taikoma palikany perZidréjimo sqlyga ir suéjus palikany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike
nurodyta Banko marZos suma virsija Grafike nustatytq Fiksuoty paldkany dydj, taikoma palakany norma pasikeicia - pradedamos
taikyti paldkanos, lygios Grafike nurodyto laikotarpio EURIBOR reiksmés ir Banko marZos sumai (t.y. paldkanos tampa kintamomis).
Tuo atveju, jei suéjus paldkany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike nurodyta Banko marZos suma yra maZesné arba lygi
Grafike nustatytam Fiksuoty palGkany dydZiui, Klientui taikomos Grafike nustatytos Fiksuotos paldkanos.

KLIENTO VARDU BANKO VARDU
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GRAFIKAS Nr. FV-211-16660-04

2021-05-03
KLIENTAS |
Pavadinimas, Uzdaroji akciné bendrové "GRINDA"
jmonés/asmens kodas 120153047
TURTAS
| Pavadinimas, [ Priekaba TAURAS BZ 3540
identifikaciniai duomenys
FINANSAVIMO SALYGOS
Turto kaina 7 744.00 EUR
Pradiné jmoka (0 %) 0.00 EUR
Finansuojama suma 7 744.00 EUR
Terminas 36 mén.
Administravimo mokestis (0.00 %) 0.00 EUR
Sutarties aptarnavimo mokestis 0.00 EUR/men.
Paltkanos fiksuotos 3.5%
GRAFIKAS
o Turto Turto vertés 2 Sutarties 2 - .
Nr MO:E%IH‘IO Likutineé dengimo P_alul;anu aptarnavimo Admlm:tr:}nmo D_r'e:u_zzjlmo Moketi
al verté mokéjimas poxos mokestis TIKHESUS A0S
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
1 2021-05-30 7744.00 204.33 2.5 0.00 0.00 0.00 226.9
Z 2021-06-30 7539.67 204.9. 1.9 0.00 0.00 0.00 226.9
3 2021-07-30 7334.75 05.5. 1.3 0.00 0.00 0.00 226.9
4 2021-08-30 7129.23 06.1 20.79 0.00 0.00 0.00 226.91
5 2021-09-30 6923.11 06.72 20.1 0.00 0.00 0.00 226.91
6 2021-10-30 716.39 07.33 19.5 0.00 0.00 0.00 226.91
7 2021-11-30 509.06 207.93 8.9 .00 0.00 0.00 226.91
8 2021-12-3 301.13 208.54 8.3 .00 0.00 0.00 226.91
9 2022-01-3 092.59 209.15 7.76 .00 0.00 0.00 226.91
10 2022-02-2 5883.44 209.76 17.15 .00 0.00 0.00 226.91
11 2022-03-30 5673.68 210.37 16.54 0.00 0.00 0.00 226.91
12 2022-04-30 5463.31 210.9 15.93 0.00 0.00 0.00 226.91
13 2022-05-30 5252.33 11. 15.31 0.00 0.00 0.00 226.91
14 2022-06-30 5040.73 12. 14.70 0.00 0.00 0.00 226.91
15 2022-07-30 4828.52 12. 14.08 0.00 0.00 0.00 226.91
16 2022-08- 4615.69 213.45 13.4 0.00 0.00 0.00 226.91
17 2022-09- 4402.24 214.08 12. 0.00 0.00 0.00 226.91
18 2022-10- 4188.16 214.70 12. 0.00 0.00 0.00 226.91
19 2022-11-30 3973.46 215.33 11.5i 0.00 0.00 0.00 226.91
20 2022-12-30 3758.13 15.95 10.96 0.00 0.00 0.00 226.91
2023-01-30 3542.18 16.58 10.33 0.00 0.00 0.00 226.91
2 2023-02-28 3325.60 17.22 9.69 0.00 0.00 0.00 226.91
023-03-30 108.38 17.85 9.06 0.00 0.00 0.00 226.91
4 023-04-30 890.53 18.48 8.43 0.00 0.00 0.00 226.91
5 023-05-30 2672.05 19.12 7.79 0.00 0.00 0.00 226.91
6 023-06-30 2452.93 219.76 7.15 0.00 0.00 0.00 226.91
7 023-07-30 2233.17 220.40 6.51 0.00 0.00 0.0f 226.91
8 023-08-30 2012.77 221.04 5.87 0.00 0.00 0.00 226.91
9 2023-09-30 791.73 221.69 5.22 0.00 0.00 0.00 226.91
30 2023-10-30 570.04 22.34 4.57 0.00 0.00 0.00 226.91
31 2023-11-30 347.70 22.98 3.93 0.00 0.00 0.00 226.91
32 2023-12-30 1124.72 23.64 3.27 0.00 0.00 0.00 26.91
33 2024-01-30 901.08 224.29 2.62 0.00 0.00 0.00 26.91
4 4-02-29 676.79 224.94 1.97 0.00 0.00 0.00 26.91
5 24-03-30 451.85 225.60 1.31 0.00 0.00 0.00 226.91
6 024-04-30 226.25 226.25 0.66 0.00 0.00 0.00 226.91
7 744.00 424.76 0.00 0.00 0.00 8 168.76
Pastabos:

- Bankas turi teise keisti ir/ar tikslinti Grafikq Sutarty]e numatytais atvejais. Banko pateiktas patikslintas Grafikas atskirai Saliy

nepasiraSomas, iSskyrus atvejus numatytus Su,
azinti atvykes j Banko padalinj arba Banko mteﬁmme puslapyje

- Klientas su aktualios redakcijos Grafiku nel



- Tuo atveju, jei Klientui taikoma paldkany perZidréjimo salyga ir suéjus palUkany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike
nurodyta Banko marZos suma virsija Grafike nustatytq Fiksuoty palitkany dydj, taikoma palkany norma pasikeicia - pradedamos
taikyti palGkanos, lygios Grafike nurodyto laikotarpio EURIBOR reikimés ir Banko marZos sumai (t.y. paldkanos tampa kintamomis).
Tuo atveju, jei suéjus palakany perZiaréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike nurodyta Banko marZos suma yra maZesné arba lygi
Grafike nustatytam Fiksuoty palakany dydZiui, Klientui taikomos Grafike nustatytos Fiksuotos palidkanos.

KLIENTO VARDU ey BANKO VARDU Al
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GRAFIKAS Nr. FV-211-16660-05

2021-05-03
KLIENTAS
Pavadinimas, Uzdaroji akciné bendrové "GRINDA™
jmonés/asmens kodas 120153047
TURTAS
Pavadinimas, Priekaba TAURAS BZ 3540
identifikaciniai duomenys
FINANSAVIMO SALYGOS
Turto kaina 7 744.00 EUR
Pradiné jmoka (0 %) 0.00 EUR
Finansuojama suma 7 744.00 EUR
Terminas 36 mén.
Administravimo mokestis (0.00 %) 0.00 EUR
Sutarties aptarnavimo mokestis 0.00 EUR/men.
PalTkanos fiksuotos 3.5%
GRAFIKAS
Turto Turto vertés - Sutarties - : .
Nr M°§:€'am° Likutiné dengimo Pi\;l;aor;u aptarnavimo Adrrrur;ll:::ﬁmo Di?l‘:l%‘:;o Mokéti
verté mokéjimas U mokestis
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
1 2021-05-30 7744.00 204.33 22.59 .00 0.00 .00 6.92
2 2021-06-30 7539.67 204.92 22.00 .00 0.00 .00 6.92
3 2021-07-30 7334.75 205.52 21.40 .00 0.00 .00 226.92
4 2021-08-30 7129.23 206.12 20.80 0.00 0.00 0.00 226.92
5 2021-09-30 6923.11 206.72 20.20 0.00 0.00 0.00 226.92
6 2021-10-30 6716.39 207.33 19.59 0.00 0.00 0.00 6.9;
7 2021-11-30 6 509.06 207.93 18.99 0.00 0.00 0.00 6.9
8 2021-12-30 6301.13 208.54 18.38 0.00 0.00 0.0C 6.9
9 2022-01-30 6092.59 209.15 17.77 0.00 0.00 0.00 226.92
10 2022-02-28 5883.44 209.76 17.16 0.00 0.00 .0 226.92
11 2022-03-30 5673.68 10.37 16.55 .00 0.00 .00 226.92
12 2022-04-30 5463.31 10.98 15.94 .00 0.00 .00 226.92
13 2022-05-30 5252.33 11.60 5.32 .00 0.00 0.00 226.92
14 022-06-30 5040.73 212.21 4.1 .00 0.00 0.00 226.92
5 022-07-30 4828.52 212.83 4.09 0.00 0.00 0.00 226.9
6 2022-08-30 4615.69 213.45 13.47 0.00 0.00 .00 226.9
T 2022-09-30 4402.24 214.08 12.84 0.00 0.00 .00 226.9:
18 2022-10-30 4188.16 214.70 7] 0.00 0.00 .00 226.92
19 2022-11-30 3973.46 215.33 .59 0.00 0.00 0.00 226.92
20 2022-12-30 3758.13 215.95 .97 0.00 0.00 0.00 226.92
21 2023-01-30 3542.18 216.58 10.34 0.00 0.00 0.00 6.92
22 2023-02-28 3325.60 217.22 9.70 0.00 0.00 0.00 226.92
23 2023-03-30 3108.38 17.85 9.07 0.00 0.00 0.00 226.92
4 2023-04-30 2890.53 18.48 8.44 0.00 0.00 .00 26.92
5 2023-05-30 672.05 19.12 7.80 0.00 0.00 .00 26.92
6 2023-06-30 452.93 19.76 7.16 0.00 0.00 .00 26.92
27 2023-07-30 233.17 20.40 6.52 0.00 0.0 .00 26.92
28 2023-08-30 2012.77 221.04 5.88 0.00 0.0 .00 26.92
29 2023-09-30 1791.73 221.69 5.23 0.00 0.0C .00 26.92
0 2023-10-30 1570.04 222.34 4.58 0.00 0.00 0.00 226.92
1 2023-11-30 1347.70 222.98 3.94 .00 0.00 0.00 226.92
32 2023-12-30 1124.72 223.64 3.28 .00 0.00 0.00 6.92
33 2024-01-30 901.08 224.29 2.6. .00 0.00 0.00 6.92
34 2024-02-29 676.79 224.94 1.9 0.00 0.00 0.00 6.92
35 2024-03-30 451.85 225.60 3 0.00 0.00 0.00 26.92
36 2024-04-30 226.25 226.25 .67 0.00 0.00 0.00 226.92
7 744.00 425.12 0.00 0.00 0.00 8 169.12
Pastabos:

- Bankas turi teisg keisti ir/ar tikslinti Grafikq Sutartyje numatytais atvejai

nepasiraSomas, iSskyrus atvejus numatytus Sutartyje.

- Klientas su aktualios redakcijos Grafiku nemokamai gali susipaZinti atvykes j Banko padalinj arba Banko intern
www.sb. [t esanciame Lizingo sutarciy informacijos skirtuke.

FIAR A~ .

is. Banko pateiktas patikslintas Grafikas atskirai Saliy

eWe puslapyje



- Tuo atveju, jei Klientui taikoma paldkany perzidréjimo sqlyga ir suéjus palitkany perZidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike
nurodyta Banko marZos suma virsija Grafike nustatytq Fiksuoty paldkany dydj, taikoma paldkany norma pasikeicia - pradedamos
taikyti paldkanos, lygios Grafike nurodyto laikotarpio EURIBOR reiksmeés ir Banko marZos sumai (t.y. paldkanos tampa kintamomis).
Tuo atveju, jei suéjus paldkany perzidréjimo laikotarpiui EURIBOR ir Grafike nurodyta Banko marZos suma yra mazesné arba lygi
Grafike nustatytam Fiksuoty paldkany dydZiui, Klientui taikomos Grafike nustatytos Fiksuotos palikanos.

KLIENTO VARDU ,?g:_l BANKO VARDU
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